
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
1 John 5:13  “These things have I written unto you that believe on the name of the Son of God; that ye may 
know that ye have eternal life, and that ye may believe on the name of the Son of God.” 
  

I   आबो काय ला�गत ्धेराव गेयाबोन।  
 
रोमांस 3:10   “As it is written, There is none righteous, no, not one:” 
 
रो�मयो 3:23   “जोतो होड़ बोन काय आकादा आर इसोराक् ओड़ह�  बोन कोम आकादा।”  
 

 

आबो काय ला�गत ्धेराव गेयाबोन। 
 
II   यीश ुकु्रस रेय गोच ्एना आबोवाक् गोच ्– साजाय ए आङ्गोच ्केदा। 

 
रो�मयो 6:23   चेदाक् जे काय रेयाक् कुड़ाई काना गुजुक्। मेनखान परमेसोर आक् सान्देस आबो रेन यीशु मसीह दाराय ते 

सोरोल िजयोन मेनाक्आ। 
 
Rev. 21:8   “But the fearful, and unbelieving, and the abominable, and murderers, and whoremongers, and 
sorcerers, and idolaters, and all liars, shall have their part in the lake which burneth with fire and brimstone: 
which is the second death.” 
   



III   ओक्वा�रच ्लेकात ेयीश ुमसीह रे आमाक् पा�तयाव जोगाव हुयुक् तामा। 
इफे�सयन्स 

 
रोमांस 5:8   इसोर आबो ला�गत ्नोवा रे दलुाड़ ए सोदोरेत ्काना जाहाँ�तन हा�बच ्का�म�यच ्ए ताह�कानबो यीश ुआबो 
ला�गत ए गोच ्एना। 
 
जॉन 3:16-17 “इसोराक् धारती रे नुनाक् दलुाड़ मेनाक्आ जे आच ्एकापुत ्होपोन ए एमाक् बोना जाहाँय उनी रे को 
पा�तयाक्आ सोरोस िजयोन को ञामा �तस ह� बाङ नासोक्आ।परमेसोर आच ्रेन होपोन धारती रे धारती दसुाव ला�गत ्दो 
बाय कोल आकादेया �बचक्ोम उनीदाराय ते धारती बाञ्चाव ए कोल आकादेया।” 
 
रो�मयो 6:23b   ……… मेनखान परमेसोर आक् सान्देस आबो रेन यीश ुमसीह दाराय ते सोरोल िजयोन मेनाक्आ। 

 

 
Christ died for sinners! 

 

IV   आम एम ञाम दाड़येाक्आ परमेसोराक् पा�तयाव दलुाड़ आर दायाते। 
 
इ�फ�सयो 2:8-9   आम ला�गत ्नोवा ओराम आकाना जे पा�तयाव दाराय ते बाञ्चाव आकात ्बोना नाकआ आर आम सेच ्

खोन बानुक्, नोवा इसोर ए कामीयेत ्काना- जोतेथे जाहाँय �मत ्घमंद जाहाँय नोवा �सरपा बाय एम दाड़ेयाको 
 
Titus 3:5   Not by works of righteousness which we have done, but according to his mercy he saved us, by the 
washing of regeneration, and renewing of the Holy Ghost;   
 
Acts 4:12 Neither is there salvation in any other: for there is none other name under heaven given among men, 
whereby we must be saved. 
 



V   ओक्वा�रच ् लेकात ेयीश ुमसीह रे आमाक् पा�तयाव जोगाव हुयुक् तामा। 
इफे�सयन्स 
  
रोमांस 10:9,10   जुद� आम आमाक् मोचा ते प्रभु यीशुयेम �सकारेया आर आमाक् �रदाय रे पा�तयाक् आम जो परमेसोर, 

दो उनी गुजुक् खोन ए ओवारा, बाञ्चाव आका�दञा, आमेम हुयुक्आ  For with the heart man believeth unto 
righteousness; and with the mouth confession is made unto salvation.” 
 
रोमांस 10:13  “For whosoever shall call upon the name of the Lord shall be saved.” 
 
 
ह� नोवा आवसान गेया! आम परमेसोर ठेच ्खोन इका बाम कोम दाड़ेयाक्आ। आम आमाक् इका ला�गत ्

बाम एम दाड़येाक्आ परमेसोर सेच ्खोन। आम एम ञाम दाड़येाक्आ परमेसोराक् पा�तयाव दलुाड़ आर 

दायाते। जुद� आम आम रेन ओक्वा�रच ्लेकाते यीशु मसीह एम �सकार एकाना आर इका ञाम सानाम 

काना परमेसोर सेच ्खोच ्नोण्ड ेआम नेहोर (प्राथर्ना) दाड़येाक्आ। नोवा नेहोर ला�गत ्आम �मत ्

परमेसोर रे आमाक् पा�तयाव सोदोरमे आर आम इका काम ला�गत ्थुम सारहाव रेयाक् भावाँर काना।  
 

 
 
“परमेसोर  
 
इञ बाडाया जे इञ आम �बरुद इञ काय आकातआ् आर साजाय ञाम रेन भागी कानाञ। मेनखान साजाय 

यीशु मसीह रे पा�तयाव काते इका लेकमा�नच ्इञ हुय दाड़येादा हाताव केदा। इञ आम रे ओक्वा�रच ्

लेकाते आम रे पा�तयाव इञ दोहोयेदा आमाक् हाहाड़ा दलुाड़ आर इका ला�गत ्आम थुम सारहाव 

आमीन!” 
 


